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II

(Actos no legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO DELEGADO (UE) 2023/865 DE LA COMISIÓN 

de 23 de febrero de 2023

por el que se modifica el Reglamento Delegado (UE) 2019/907 en lo que respecta a los certificados de 
competencia y las cualificaciones profesionales en determinados Estados miembros 

LA COMISIÓN EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea,

Vista la Directiva 2005/36/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de septiembre de 2005, relativa al 
reconocimiento de cualificaciones profesionales (1), y en particular su artículo 49 ter, apartado 4,

Considerando lo siguiente:

(1) El Sistema de Información del Mercado Interior (IMI) fue creado por el Reglamento (UE) n.o 1024/2012 del 
Parlamento Europeo y del Consejo (2) como herramienta electrónica proporcionada por la Comisión para facilitar la 
cooperación administrativa entre los agentes del IMI.

(2) En el ámbito del reconocimiento de cualificaciones profesionales, el artículo 56 de la Directiva 2005/36/CE exige a 
las autoridades competentes del Estado miembro de acogida y del Estado miembro de origen que utilicen el IMI a 
efectos de cooperación administrativa.

(3) El IMI ha seguido desarrollándose para permitir que las autoridades nacionales expidan a los instructores de esquí los 
certificados de competencia establecidos en el artículo 8 del Reglamento Delegado (UE) 2019/907 de la Comisión (3). 
Por consiguiente, el requisito establecido en el artículo 8, apartado 3, de dicho Reglamento Delegado de que el 
certificado de competencia vaya acompañado de una etiqueta que se coloca en la tarjeta nacional del instructor de 
esquí ha quedado obsoleto. Conviene, por tanto, modificar el artículo 8 del Reglamento Delegado (UE) 2019/907 a 
fin de exigir el uso del IMI para la expedición de certificados de competencia a los instructores de esquí y suprimir la 
referencia a una etiqueta.

(4) Debido a la retirada del Reino Unido de la Unión Europea y al final del período transitorio previsto en el Acuerdo 
sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la Unión Europea y de la Comunidad 
Europea de la Energía Atómica (4), desde el 1 de enero de 2021 no se pueden expedir en el Reino Unido títulos de 
formación con arreglo a la definición del artículo 3, apartado 1, letra c), de la Directiva 2005/36/CE. No obstante, 
los títulos de formación expedidos antes del 1 de enero de 2021 mantienen su validez.

(1) DO L 255 de 30.9.2005, p. 22.
(2) Reglamento (UE) n.o 1024/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2012, relativo a la cooperación 

administrativa a través del Sistema de Información del Mercado Interior y por el que se deroga la Decisión 2008/49/CE de la Comisión 
(Reglamento IMI) (DO L 316 de 14.11.2012, p. 1).

(3) Reglamento Delegado (UE) 2019/907 de la Comisión, de 14 de marzo de 2019, por el que se establece una prueba común de 
formación para instructores de esquí de conformidad con el artículo 49 ter de la Directiva 2005/36/CE del Parlamento Europeo y del 
Consejo, de 7 de septiembre de 2005, relativa al reconocimiento de las cualificaciones profesionales (DO L 145 de 4.6.2019, p. 7).

(4) DO C 384 I de 12.11.2019, p. 1.
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(5) Los ciudadanos de la Unión que posean cualificaciones expedidas antes del 1 de enero de 2021 en el Reino Unido 
pueden optar a la PCF.

(6) Con el fin de ofrecer más flexibilidad, cualquier entidad competente de un Estado miembro que figure en el anexo I 
debe poder registrar información en el IMI. Por lo general, se tratará de ser la entidad competente responsable de la 
PCF, inclusive a solicitud de un ciudadano de la Unión que posea cualificaciones expedidas en el Reino Unido antes 
del 1 de enero de 2021, aunque puede ser cualquier otra entidad competente, por ejemplo en el caso de derechos 
adquiridos, y también a petición de un ciudadano de la Unión que posea cualificaciones expedidas en el Reino 
Unido antes del 1 de enero de 2021.

(7) Finlandia ha solicitado que se suprima «Vuokatti Sports Institute» del anexo I del Reglamento Delegado 
(UE) 2019/907, ya que esa entidad no concede la cualificación de nivel 3 para Finlandia que figura en dicho anexo.

(8) Las regiones y provincias autónomas de Trento y Bolzano tienen competencia exclusiva para conceder la 
cualificación «Maestro di Sci» y pueden delegarla en las demás entidades italianas que figuran en el anexo I del 
Reglamento Delegado (UE) 2019/907.

(9) La «Lithuanian Snowsports Instructors Association» fue creada en 2018. Esta asociación concede la cualificación de 
«Ski instructor Level 4». Conviene modificar el anexo I del Reglamento Delegado (UE) 2019/907 para reflejar esta 
cualificación y garantizar así que los instructores de esquí que hayan completado con éxito la formación 
correspondiente puedan beneficiarse de la prueba común de formación. Por otra parte, Lituania ha solicitado que se 
suprima de dicho anexo la entidad «National Russian League of Instructors (NRLI)/DruSkiSchool».

(10) La circunstancia de que «BASI — British Association of Snowsport Instructors», incluida como entidad para el Reino 
Unido, ya no sea competente para organizar una PCF debe reflejarse en el anexo I del Reglamento Delegado 
(UE) 2019/907.

(11) Procede, por tanto, modificar el Reglamento Delegado (UE) 2019/907 en consecuencia.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Artículo 1

El Reglamento Delegado (UE) 2019/907 se modifica como sigue:

1) El artículo 8 se modifica como sigue:

a) el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. Los instructores de esquí que estén incluidos en el ámbito de aplicación del presente Reglamento y que hayan 
superado la PCF o disfruten de derechos adquiridos de conformidad con el artículo 7 del presente Reglamento 
obtendrán un certificado de competencia expedido a través del Sistema de Información del Mercado Interior (IMI) 
establecido por el Reglamento (UE) n.o 1024/2012. El certificado acreditará que se ha superado la PCF y será 
expedido por un organismo competente del Estado miembro.»;

b) se suprime el apartado 3.

2) El anexo I se modifica de conformidad con el anexo del presente Reglamento.

Artículo 2

El presente Reglamento entrará en vigor a los veinte días de su publicación en el Diario Oficial de la Unión Europea.
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El presente Reglamento será obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada 
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 23 de febrero de 2023.

Por la Comisión
La Presidenta

Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO 

En el anexo I del Reglamento Delegado (UE) 2019/907, el cuadro se modifica como sigue:

1) En la entrada relativa a Finlandia, en la tercera columna, se suprime el segundo guion.

2) En la entrada relativa a Italia, en la tercera columna, se añade el siguiente guion:

«— Regioni e le Province autonome di Trento e Bolzano».

3) La entrada relativa a Lituania se sustituye por el texto siguiente:

«Lituania Ski instructor Level 4 Lithuanian Snowsports Instructors Association 
(LSIA)».

4) La entrada relativa al Reino Unido se sustituye por el texto siguiente:

«Reino Unido Alpine Level 4 — International Ski 
Teacher Diploma*

BASI — British Association of Snowsport 
Instructors**».

5) Se añaden las notas siguientes:

«Notas:

* Expedido antes del 1 de enero de 2021.

** A partir del 1 de enero de 2021, la BASI ya no es competente para organizar la PCF.».
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REGLAMENTO DELEGADO (UE) 2023/866 DE LA COMISIÓN 

de 24 de febrero de 2023

por el que se modifica el Reglamento (UE) 2019/1021 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo 
que respecta al ácido perfluorooctanoico (PFOA), sus sales y las sustancias afines al PFOA 

(Texto pertinente a efectos del EEE) 

LA COMISIÓN EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2019/1021 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, sobre contaminantes 
orgánicos persistentes (1), y en particular su artículo 15, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (UE) 2019/1021 ejecuta los compromisos de la Unión en virtud del Convenio de Estocolmo sobre 
contaminantes orgánicos persistentes (2) (en lo sucesivo, «Convenio») y del Protocolo del Convenio de 1979 sobre la 
contaminación atmosférica transfronteriza a gran distancia provocada por contaminantes orgánicos persistentes (3).

(2) El anexo A del Convenio contiene una lista de productos químicos que cada Parte en el Convenio está obligada a 
prohibir o sobre los cuales debe adoptar las medidas jurídicas y administrativas que sean necesarias para eliminar su 
producción, uso, importación y exportación, teniendo en cuenta las exenciones específicas aplicables previstas en ese 
anexo.

(3) El Reglamento Delegado (UE) 2020/784 (4) de la Comisión modificó el anexo I del Reglamento (UE) 2019/1021 para 
incluir el ácido perfluorooctanoico (PFOA), sus sales y las sustancias afines al PFOA.

(4) El anexo I del Reglamento (UE) 2019/1021 contiene un límite como contaminante en trazas no intencionales (UTC) 
para el PFOA y sus sales en micropolvos de politetrafluoroetileno (PTFE) de 1 mg/kg, que se revisará a más tardar el 
5 de julio de 2022.

(5) El Comité de Evaluación del Riesgo y el Comité de Análisis Socioeconómico de la Agencia Europea de Sustancias y 
Mezclas Químicas (ECHA) adoptaron un dictamen (5) (en lo sucesivo, «dictamen de la ECHA»), que incluía la 
evaluación de dos límites UTC establecidos para el PFOA, sus sales y las sustancias afines al PFOA.

(6) El dictamen de la ECHA concluyó que se habían desarrollado procesos para reducir la concentración de PFOA a un 
nivel inferior al límite genérico UTC de 0,025 mg/kg establecido en el Reglamento (UE) 2019/1021. Estos procesos 
han sido aplicados con éxito por la mayoría de los fabricantes de micropolvos de politetrafluoroetileno (PTFE), y los 
fabricantes restantes podrían cumplir el límite de 0,025 mg/kg para el 5 de julio de 2022. Por lo tanto, el actual 
límite UTC específico de 1 mg/kg para el PFOA y sus sales en micropolvos de PTFE ya no resulta necesario y debe 
expirar en la fecha de aplicación del presente Reglamento.

(7) El Reglamento (UE) 2019/1021 hace referencia al artículo 3, puntos 12 y 24, del Reglamento (CE) n.o 1907/2006 del 
Parlamento Europeo y del Consejo (6) para definir «comercialización» y «uso». El tratamiento de los micropolvos de 
PTFE se consideraría «uso» y la transferencia a una entidad jurídica diferente para el tratamiento se consideraría 
«comercialización».

(1) DO L 169 de 25.6.2019, p. 45.
(2) DO L 209 de 31.7.2006, p. 3.
(3) DO L 81 de 19.3.2004, p. 37.
(4) Reglamento Delegado (UE) 2020/784 de la Comisión, de 8 de abril de 2020, por el que se modifica el anexo I del Reglamento 

(UE) 2019/1021 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a la inclusión en la lista del ácido perfluorooctanoico 
(PFOA), sus sales y las sustancias afines al PFOA (DO L 188 I de 15.6.2020, p. 1).

(5) https://echa.europa.eu/documents/10162/13579/art77_3c_pfoa_pfca_derogations_compiled_rac_seac_opinions_en.pdf/6582d9a1- 
56b2-3e88-a70f-cdf3ab33d421

(6) Reglamento (CE) n.o 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2006, relativo al registro, la evaluación, 
la autorización y la restricción de las sustancias y mezclas químicas (REACH), por el que se crea la Agencia Europea de Sustancias y 
Mezclas Químicas, se modifica la Directiva 1999/45/CE y se derogan el Reglamento (CEE) n.o 793/93 del Consejo y el Reglamento 
(CE) n.o 1488/94 de la Comisión, así como la Directiva 76/769/CEE del Consejo y las Directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE 
y 2000/21/CE de la Comisión (DO L 396 de 30.12.2006, p. 1).
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(8) En al menos un caso es necesario transportar los micropolvos de PTFE a una instalación de tratamiento diferente a 
fin de reducir la concentración de PFOA y sus sales para respetar el límite UTC de 0,025 mg/kg. Por lo tanto, debe 
mantenerse el actual límite UTC específico de 1 mg/kg para cubrir la fabricación, la comercialización y el uso del 
PFOA y sus sales en micropolvos de PTFE solo en los casos de transporte y tratamiento de micropolvos de PTFE 
para reducir la concentración de PFOA.

(9) Las sustancias afines al PFOA están presentes como impurezas en sustancias intermediarias aisladas transportadas 
que se utilizan en la fabricación de productos químicos fluorados con una longitud de cadena perfluorocarbonada 
igual o inferior a seis átomos. Para permitir la fabricación y uso de dichas sustancias intermediarias aisladas 
transportadas, el Reglamento (UE) 2019/1021 establece un límite UTC de 20 mg/kg, que debe revisarse a más 
tardar el 5 de julio de 2022.

(10) El dictamen de la ECHA concluyó que el valor UTC actual es el más bajo que puede respetarse, teniendo en cuenta las 
soluciones tecnológicas disponibles. Por lo tanto, debe aplazarse la revisión del límite UTC.

(11) Los PFCA C9-C14 también están presentes como impurezas en sustancias intermediarias aisladas transportadas que 
se utilizan en la fabricación de productos químicos fluorados con una longitud de cadena perfluorocarbonada igual 
o inferior a seis átomos («alternativas C6»). El Reglamento (UE) 2021/1297 (7) de la Comisión establece una 
restricción con arreglo al Reglamento (CE) n.o 1907/2006 que fija un límite a su concentración, que debe revisarse a 
más tardar el 25 de agosto de 2023. El calendario de la revisión del UTC de las sustancias afines al PFOA en las 
sustancias intermediarias utilizadas para la producción de alternativas C6 con arreglo al Reglamento 
(UE) 2019/1021 debe modificarse, adaptándolo a la revisión prevista de la restricción para los PFCA C9-C14 en 
virtud del Reglamento (CE) n.o 1907/2006.

(12) El anexo I del Reglamento (UE) 2019/1021 incluye una exención para el uso del PFOA, sus sales y las sustancias 
afines al PFOA en la fabricación de PTFE y fluoruro de polivinilideno (PVDF) para la fabricación de varios productos.

(13) Durante la consulta pública para la preparación del dictamen de la ECHA, los productores de fluoropolímeros 
comentaron que el PFOA, sus sales y las sustancias afines al PFOA ya no se utilizan en la Unión para la fabricación 
de PTFE y PVDF. Sobre la base de esta información, esa exención específica ya no es necesaria y, por tanto, debe 
suprimirse.

(14) La aplicación del presente Reglamento debe aplazarse con el fin de que las partes interesadas dispongan de tiempo 
suficiente para adaptarse a los nuevos requisitos.

(15) Procede, por tanto, modificar el Reglamento (UE) 2019/1021 en consecuencia.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Artículo 1

El anexo I del Reglamento (UE) 2019/1021 se modifica de conformidad con el anexo del presente Reglamento.

Artículo 2

El presente Reglamento entrará en vigor a los veinte días de su publicación en el Diario Oficial de la Unión Europea.

(7) Reglamento (UE) 2021/1297 de la Comisión, de 4 de agosto de 2021, por el que se modifica el anexo XVII del Reglamento (CE) 
n.o 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a los ácidos perfluorocarboxílicos que contienen de 9 a 14 
átomos de carbono en la cadena (PFCA C9-C14), sus sales y las sustancias afines a los PFCA C9-C14 (DO L 282 de 5.8.2021, p. 29).
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Será aplicable a partir del 18 de agosto de 2023.

El presente Reglamento será obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada 
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de febrero de 2023.

Por la Comisión
La Presidenta

Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO 

En el Reglamento (UE) 2019/1021, anexo I, parte A, en el cuadro, en la entrada «Ácido perfluorooctanoico (PFOA), sus sales 
y las sustancias afines al PFOA», la cuarta columna se modifica como sigue:

1) en el punto 3, la segunda frase se sustituye por el texto siguiente:

«La Comisión revisará y evaluará esta exención a más tardar el 25 de agosto de 2023.»;

2) el punto 4 se sustituye por el texto siguiente:

«4. A los efectos de la presente entrada, el artículo 4, apartado 1, letra b), se aplicará a concentraciones de PFOA y sus 
sales inferiores o iguales a 1 mg/kg (0,0001 % en peso), cuando estén presentes en micropolvos de politetrafluo
roetileno (PTFE) producidos por irradiación ionizante o por degradación térmica, así como en mezclas y artículos 
para usos industriales y profesionales que contengan micropolvos de PTFE hasta el 18 de agosto de 2023. Se 
evitarán todas las emisiones de PFOA durante la fabricación y el uso de micropolvos de PTFE y, si no es factible, se 
reducirán en la medida de lo posible. El límite de 1 mg/kg (0,0001 % en peso) se aplicará únicamente a la 
fabricación, comercialización y uso del PFOA y sus sales cuando estén presentes en micropolvos de PTFE que se 
transporten o traten con el fin de reducir la concentración de PFOA y sus sales por debajo del límite de 
0,025 mg/kg (0,0000025 % en peso).»;

3) en el punto 5, se suprime la letra e).

ES Diario Oficial de la Unión Europea L 113/8 28.4.2023  



REGLAMENTO DE EJECUCIÓN (UE) 2023/867 DE LA COMISIÓN 

de 26 de abril de 2023

por el que se modifica el Reglamento (CE) n.o 1484/95 en lo que respecta a la fijación de los precios 
representativos en los sectores de la carne de aves de corral, de los huevos y de la ovoalbúmina 

LA COMISIÓN EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.o 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se 
crea la organización común de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE) 
n.o 922/72, (CEE) n.o 234/79, (CE) n.o 1037/2001 y (CE) n.o 1234/2007 (1), y en particular su artículo 183, letra b),

Visto el Reglamento (UE) n.o 510/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, por el que se 
establece el régimen de intercambios aplicable a determinadas mercancías resultantes de la transformación de productos 
agrícolas y por el que se derogan los Reglamentos (CE) n.o 1216/2009 y (CE) n.o 614/2009 del Consejo (2), y en particular 
su artículo 5, apartado 6, letra a),

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (CE) n.o 1484/95 de la Comisión (3) establece las disposiciones de aplicación del régimen de aplicación 
de los derechos adicionales de importación y fija los precios representativos en los sectores de la carne de aves de 
corral, de los huevos y de la ovoalbúmina.

(2) Según se desprende del control periódico de los datos en los que se basa la fijación de los precios representativos de 
los productos de los sectores de la carne de aves de corral, de los huevos y de la ovoalbúmina, procede modificar los 
precios representativos de importación de algunos productos teniendo en cuenta las variaciones que registran los 
precios en función de su origen.

(3) Procede, por tanto, modificar el Reglamento (CE) n.o 1484/95 en consecuencia.

(4) Debido a la necesidad de que esta medida se aplique lo más rápidamente posible una vez que estén disponibles los 
datos actualizados, es preciso que el presente Reglamento entre en vigor el día de su publicación.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Artículo 1

El texto del anexo I del Reglamento (CE) n.o 1484/95 se sustituye por el que figura en el anexo del presente Reglamento.

Artículo 2

El presente Reglamento entrará en vigor el día de su publicación en el Diario Oficial de la Unión Europea.

(1) DO L 347 de 20.12.2013, p. 671.
(2) DO L 150 de 20.5.2014, p. 1.
(3) Reglamento (CE) n.o 1484/95 de la Comisión, de 28 de junio de 1995, por el que se establecen disposiciones de aplicación del régimen 

de aplicación de derechos adicionales de importación y se fijan los precios representativos en los sectores de la carne de aves de corral, 
de los huevos y de la ovoalbúmina y se deroga el Reglamento n.o 163/67/CEE (DO L 145 de 29.6.1995, p. 47).
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El presente Reglamento será obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada 
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de abril de 2023.

Por la Comisión,
en nombre de la Presidenta,
Wolfgang BURTSCHER

Director General
Dirección General de Agricultura y Desarrollo Rural
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ANEXO 

«ANEXO I

Código NC Designación de las mercancías Precio representativo
(en EUR/100 kg)

Garantía contemplada 
en el artículo 3

(en EUR/100 kg)
Origen (1)

0207 14 10 Trozos deshuesados de aves de la especie 
Gallus domesticus, congelados

245,5 16 BR

(1) Nomenclatura fijada por el Reglamento de Ejecución (UE) 2020/1470 de la Comisión, de 12 de octubre de 2020, relativo a la 
nomenclatura de países y territorios para las estadísticas europeas sobre el comercio internacional de bienes y al desglose geográfico 
para otras estadísticas empresariales (DO L 334 de 13.10.2020, p. 2).».
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REGLAMENTO DE EJECUCIÓN (UE) 2023/868 DE LA COMISIÓN 

de 27 de abril de 2023, 

por el que se modifican los anexos V y XIV del Reglamento de Ejecución (UE) 2021/404 en lo que 
concierne a las entradas correspondientes a Canadá, a Chile, al Reino Unido y a los Estados Unidos 
en las listas de terceros países desde los que se autoriza la entrada en la Unión de partidas de aves de 

corral, productos reproductivos de aves de corral y carne fresca de aves de corral y de aves de caza 

(Texto pertinente a efectos del EEE) 

LA COMISIÓN EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, relativo a las 
enfermedades transmisibles de los animales y por el que se modifican o derogan algunos actos en materia de sanidad 
animal («Legislación sobre sanidad animal») (1), y en particular su artículo 230, apartado 1, y su artículo 232, apartados 1 
y 3,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (UE) 2016/429 dispone que, para entrar en la Unión, las partidas de animales, productos 
reproductivos y productos de origen animal deben proceder de un tercer país o un territorio, o una zona o 
compartimento de estos, que figuren en las listas establecidas de conformidad con su artículo 230, apartado 1.

(2) El Reglamento Delegado (UE) 2020/692 de la Comisión (2) establece los requisitos zoosanitarios que deben cumplir 
las partidas de determinadas especies y categorías de animales, productos reproductivos y productos de origen 
animal para poder entrar en la Unión desde terceros países, territorios o zonas de estos, o compartimentos de estos 
en el caso de los animales de acuicultura.

(3) El Reglamento de Ejecución (UE) 2021/404 de la Comisión (3) establece las listas de terceros países o territorios, o 
zonas o compartimentos de estos, desde los que se permite la entrada en la Unión de las especies y categorías de 
animales, productos reproductivos y productos de origen animal que entran en el ámbito de aplicación del 
Reglamento Delegado (UE) 2020/692.

(4) En concreto, en los anexos V y XIV del Reglamento de Ejecución (UE) 2021/404 figuran las listas de terceros países o 
territorios, o zonas de estos, desde los que se autoriza la entrada en la Unión de partidas de aves de corral y 
productos reproductivos de aves de corral y de carne fresca de aves de corral y de aves de caza, respectivamente.

(5) Canadá ha notificado a la Comisión cinco brotes de gripe aviar de alta patogenicidad (GAAP) en aves de corral 
detectados en las provincias de Ontario (1) y Quebec (4), confirmados entre el 3 y el 13 de abril de 2023 mediante 
análisis de laboratorio (RCP-RT).

(6) Por otra parte, Chile ha notificado a la Comisión seis brotes de GAAP en aves de corral en las regiones de Biobío (2), 
Maule (2) y Valparaíso (2), que se confirmaron entre el 19 de marzo y el 14 de abril de 2023 mediante análisis de 
laboratorio (RCP-RT).

(7) Además, los Estados Unidos han notificado a la Comisión cuatro brotes de GAAP en aves de corral en los Estados de 
Nueva York (3), Dakota del Norte (1) y Dakota del Sur (1), que se confirmaron entre el 12 y el 19 de abril de 2023
mediante análisis de laboratorio (RCP-RT).

(1) DO L 84 de 31.3.2016, p. 1.
(2) Reglamento Delegado (UE) 2020/692 de la Comisión, de 30 de enero de 2020, que completa el Reglamento (UE) 2016/429 del 

Parlamento Europeo y del Consejo en lo referente a las normas para la entrada en la Unión, y para el desplazamiento y la 
manipulación tras la entrada, de las partidas de determinados animales, productos reproductivos y productos de origen animal 
(DO L 174 de 3.6.2020, p. 379).

(3) Reglamento de Ejecución (UE) 2021/404 de la Comisión, de 24 de marzo de 2021, por el que se establecen las listas de terceros países, 
territorios, o zonas de estos, desde los que se permite la entrada en la Unión de animales, productos reproductivos y productos de 
origen animal de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 114 de 31.3.2021, 
p. 1).
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(8) Tras la detección de estos brotes recientes de GAAP, las autoridades veterinarias de Canadá, Chile y los Estados 
Unidos han establecido zonas restringidas de al menos 10 km alrededor de los establecimientos afectados y han 
aplicado una política de sacrificio sanitario para controlar la presencia de GAAP y limitar la propagación de esta 
enfermedad.

(9) Canadá, Chile y los Estados Unidos han presentado a la Comisión información sobre la situación epidemiológica en 
sus territorios y sobre las medidas que han adoptado para impedir que la GAAP siga propagándose. La Comisión ha 
evaluado esa información. Conforme a esa evaluación y para proteger la situación zoosanitaria de la Unión, debe 
dejar de estar autorizada la entrada en la Unión de partidas de aves de corral, productos reproductivos de aves de 
corral, así como de carne fresca de aves de corral y de aves de caza procedentes de las zonas sujetas a restricciones 
que han establecido las autoridades veterinarias de Canadá, Chile y los Estados Unidos debido a los brotes recientes 
de GAAP.

(10) Por otra parte, Canadá ha presentado información actualizada sobre la situación epidemiológica en su territorio en 
relación con diez brotes de GAAP en establecimientos de aves de corral situados en las provincias de Alberta (4), 
New Brunswick (1), Quebec (3) y Saskatchewan (2), que se confirmaron entre el 24 de abril y el 9 de septiembre de 
2022.

(11) Además, el Reino Unido ha presentado información actualizada sobre la situación epidemiológica en su territorio en 
relación con sesenta y un brotes de GAAP en establecimientos de aves de corral situados en los condados de 
Aberdeenshire (1), Cumbria (1), Derbyshire (3), Durham (1), Lancashire (8), Lincolnshire (1), Norfolk (16), North 
Yorkshire (2), Northamptonshire (4), Oxfordshire (1), Suffolk (11) y West Sussex (1) en Inglaterra, Reino Unido, y en 
los municipios de Aberdeenshire (6), Angus (1), Fife (2), Highland (1) y Stirling (1) en Escocia, Reino Unido, que se 
confirmaron entre el 17 de septiembre de 2022 y el 15 de febrero de 2023.

(12) Además, los Estados Unidos han presentado información actualizada sobre la situación epidemiológica en su 
territorio en relación con treinta y ocho brotes de GAAP en establecimientos de aves de corral en los Estados de 
Alaska (1), California (4), Colorado (2), Dakota del Norte (3), Dakota del Sur (3), Florida (3), Idaho (1), Iowa (3), 
Kansas (2), Michigan (2), Mississippi (1), Montana (1), Nebraska (2), New Hampshire (1), Ohio (1), Pennsylvania (6), 
Tennessee (1) y Virginia (1), que se confirmaron entre el 13 de septiembre de 2022 y el 28 de febrero de 2023.

(13) Por otra parte, Canadá, el Reino Unido y los Estados Unidos han presentado también información sobre las medidas 
que han adoptado para impedir que siga propagándose la GAAP. Concretamente, a raíz de los citados brotes, Canadá, 
el Reino Unido y los Estados Unidos han aplicado una política de sacrificio sanitario para controlar y limitar la 
propagación de la enfermedad, y también han completado las medidas de limpieza y desinfección necesarias tras la 
aplicación de la política de sacrificio sanitario en los establecimientos de aves de corral infectados de sus territorios.

(14) La Comisión ha evaluado la información presentada por Canadá, el Reino Unido y los Estados Unidos y ha llegado a 
la conclusión de que se han eliminado los brotes de GAAP en los establecimientos de aves de corral en cuestión y de 
que ya no existen riesgos asociados a la entrada en la Unión de mercancías de aves de corral procedentes de las zonas 
de Canadá, del Reino Unido y de los Estados Unidos desde las que se había suspendido la entrada en la Unión de esas 
mercancías a raíz de esos brotes.

(15) Procede, por tanto, modificar los anexos V y XIV del Reglamento de Ejecución (UE) 2021/404 para tener en cuenta la 
situación epidemiológica actual respecto a la GAAP en Canadá, Chile, el Reino Unido y los Estados Unidos.

(16) Teniendo en cuenta la situación epidemiológica actual en Canadá, Chile, el Reino Unido y los Estados Unidos en lo 
que respecta a la GAAP y el grave riesgo de su introducción en la Unión, las modificaciones que deben introducirse 
en los anexos V y XIV del Reglamento de Ejecución (UE) 2021/404 mediante el presente Reglamento deben surtir 
efecto con carácter de urgencia.

(17) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales, 
Animales, Alimentos y Piensos.
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Artículo 1

Los anexos V y XIV del Reglamento de Ejecución (UE) 2021/404 se modifican de conformidad con el anexo del presente 
Reglamento.

Artículo 2

El presente Reglamento entrará en vigor el día siguiente al de su publicación en el Diario Oficial de la Unión Europea.

El presente Reglamento será obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada 
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de abril de 2023.

Por la Comisión
La Presidenta

Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO 

Los anexos V y XIV del Reglamento de Ejecución (UE) 2021/404 se modifican como sigue:

1) El anexo V se modifica como sigue:

a) la parte 1, sección B, se modifica como sigue:

i) en la entrada relativa a Canadá, las filas correspondientes a las zonas CA-2.39 y CA-2.40 se sustituyen por 
el texto siguiente:

«CA
Canadá

CA-2.39 BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20

N, P1 24.4.2022 19.4.2023

CA-2.40 N, P1 25.4.2022 19.4.2023»;

ii) en la entrada relativa a Canadá, las filas correspondientes a las zonas CA-2.74 a CA-2.83 se sustituyen por 
el texto siguiente:

«CA
Canadá

CA-2.74

BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20

N, P1 9.7.2022 19.4.2023

CA-2.75 N, P1 21.7.2022 19.4.2023

CA-2.76 N, P1 28.7.2022 19.4.2023

CA-2.77 N, P1 1.8.2022 19.4.2023

CA-2.78 N, P1 23.8.2022 19.4.2023

CA-2.79 N, P1 31.8.2022 19.4.2023

CA-2.80 N, P1 4.9.2022 19.4.2023

CA-2.81 N, P1 9.9.2022 19.4.2023»;

iii) en la entrada relativa a Canadá, se añaden las filas siguientes correspondientes a las zonas CA-2.179 a 
CA-2.183 después de la fila correspondiente a la zona CA-2.178:

«CA
Canadá

CA-2.179

BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20

N, P1 3.4.2023

CA-2.180 N, P1 4.4.2023

CA-2.181 N, P1 5.4.2023

CA-2.182 N, P1 13.4.2023

CA-2.183 N, P1 12.4.2023»;

iv) en la entrada relativa a Chile, se añaden las filas siguientes correspondientes a las zonas CL-2.2 a CL-2.7 
después de la fila correspondiente a la zona CL-2.1:

«CL
Chile

CL-2.2

BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20

N, P1 19.3.2023

CL-2.3 N, P1 24.3.2023

CL-2.4 N, P1 30.3.2023

CL-2.5 N, P1 10.4.2023

CL-2.6 N, P1 12.4.2023

CL-2.7 N, P1 14.4.2023»;
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v) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.145 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.145
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 17.9.2022 11.4.2023»;

vi) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.147 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.147
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 19.9.2022 11.4.2023»;

vii) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.150 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.150
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 22.9.2022 11.4.2023»;

viii) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.152 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.152
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 23.9.2022 3.4.2023»;

ix) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.154 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.154
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 24.9.2022 31.3.2023»;

x) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.158 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.158
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 1.10.2022 11.4.2023»;
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xi) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.163 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.163
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 4.10.2022 31.3.2023»;

xii) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.165 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.165
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 6.10.2022 3.4.2023»;

xiii) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.172 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.172
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 11.10.2022 3.4.2023»;

xiv) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.179 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.179
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 12.10.2022 3.4.2023»;

xv) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.184 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.184
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 13.10.2022 3.4.2023»;

xvi) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.193, GB-2.194 y GB-2.195 
se sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.193
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

16.10.2022 3.4.2023

GB-2.194 17.10.2022 12.4.2023

GB-2.195 18.10.2022 3.4.2023»;
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xvii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.197 y GB-2.198 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.197 BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20
N, P1

18.10.2022 3.4.2023

GB-2.198 18.10.2022 4.4.2023»;

xviii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.203 y GB-2.204 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.203 BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20
N, P1

19.10.2022 13.4.2023

GB-2.204 20.10.2022 3.4.2023»;

xix) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.208 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.208
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 21.10.2022 8.4.2023»;

xx) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.213 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.213
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 23.10.2022 12.4.2023»;

xxi) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.216 y GB-2.217 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.216 BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20
N, P1

23.10.2022 3.4.2023

GB-2.217 24.10.2022 31.3.2023»;

xxii) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.219 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.219
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 26.10.2022 12.4.2023»;
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xxiii) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.224 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.224
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 27.10.2022 13.4.2023»;

xxiv) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.226 y GB-2.227 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.226 BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20
N, P1

29.10.2022 8.4.2023

GB-2.227 29.10.2022 13.4.2023»;

xxv) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.229 y GB-2.230 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.229 BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20
N, P1

30.10.2022 13.4.2023

GB-2.230 29.10.2022 8.4.2023»;

xxvi) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.233 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.233
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 1.11.2022 13.4.2023»;

xxvii) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.238 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.238
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 2.11.2022 12.4.2023»;

xxviii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.240 y GB-2.241 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.240 BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20
N, P1

3.11.2022 8.4.2023

GB-2.241 4.11.2022 31.3.2023»;
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xxix) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.243 y GB-2.244 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.243 BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20
N, P1

5.11.2022 12.4.2023

GB-2.244 5.11.2022 8.4.2023»;

xxx) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.247 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.247
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 7.11.2022 8.4.2023»;

xxxi) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.249 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.249
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 9.11.2022 4.4.2023»;

xxxii) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.252 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.252
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 11.11.2022 12.4.2023»;

xxxiii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.254 a GB-2.258 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.254

BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20
N, P1

13.11.2022 8.4.2023

GB-2.255 14.11.2022 4.4.2023

GB-2.256 14.11.2022 8.4.2023

GB-2.257 15.11.2022 8.4.2023

GB-2.258 16.11.2022 8.4.2023»;
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xxxiv) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.260, GB-2.261 y GB-2.262 
se sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.260
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

18.11.2022 11.4.2023

GB-2.261 18.11.2022 8.4.2023

GB-2.262 20.11.2022 4.4.2023»;

xxxv) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.265, GB-2.266 y GB-2.267 
se sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.265
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

20.11.2022 8.4.2023

GB-2.266 21.11.2022 1.4.2023

GB-2.267 22.11.2022 4.4.2023»;

xxxvi) En la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.270 a GB-2.275 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.270

BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20
N, P1

27.11.2022 8.4.2023

GB-2.271 28.11.2022 12.4.2023

GB-2.272 29.11.2022 11.4.2023

GB-2.273 7.12.2022 8.4.2023

GB-2.274 8.12.2022 11.4.2023

GB-2.275 11.12.2022 11.4.2023»;

xxxvii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.282 y GB-2.283 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.282 BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20
N, P1

22.12.2022 3.4.2023

GB-2.283 29.12.2022 12.4.2023»;

xxxviii) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.286 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.286
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 9.1.2023 31.3.2023»;
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xxxix) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.288 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.288
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 12.1.2023 5.4.2023»;

xl) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.291 se sustituye por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.291
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 24.1.2023 5.4.2023»;

xli) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.293 y GB-2.294 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.293 BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20
N, P1

2.2.2023 30.3.2023

GB-2.294 15.2.2023 5.4.2023»;

xlii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.257 se sustituye por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.257
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 13.9.2022 19.3.2023»;

xliii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.272 se sustituye por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.272
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 21.9.2022 25.3.2023»;

xliv) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.277 y US-2.278 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.277 BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20

N, P1 22.9.2022 23.3.2023

US-2.278 N, P1 23.9.2022 21.3.2023»;
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xlv) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.289 y US-2.290 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.289 BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20

N, P1 3.10.2022 12.4.2023

US-2.290 N, P1 3.10.2022 1.4.2023»;

xlvi) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.293 y US-2.294 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.293 BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20

N, P1 4.10.2022 6.4.2023

US-2.294 N, P1 5.10.2022 3.4.2023»;

xlvii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.304 se sustituye por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.304
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 11.10.2022 6.4.2023»;

xlviii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.306 se sustituye por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.306
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 7.10.2022 31.3.2023»;

xlix) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.309 se sustituye por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.309
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 13.10.2022 12.4.2023»;

l) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.312 se sustituye por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.312
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 14.10.2022 16.3.2023»;
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li) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.315 se sustituye por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.315
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 18.10.2022 6.4.2023»;

lii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.320 y US-2.321 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.320 BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20

N, P1 20.10.2022 19.3.2023

US-2.321 N, P1 25.10.2022 24.3.2023»;

liii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.329 a US-2.332 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.329

BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20

N, P1 1.11.2022 28.3.2023

US-2.330 N, P1 1.11.2022 6.4.2023

US-2.331 N, P1 3.11.2022 5.4.2023

US-2.332 N, P1 3.11.2022 5.4.2023»;

liv) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.334 se sustituye por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.334
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 3.11.2022 20.3.2023»;

lv) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.336 se sustituye por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.336
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 4.11.2022 20.3.2023»;

lvi) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.338 se sustituye por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.338
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 7.11.2022 13.4.2023»;
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lvii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.340 y US-2.341 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.340 BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20

N, P1 8.11.2022 20.3.2023

US-2.341 N, P1 8.11.2022 20.3.2023»;

lviii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.343, US-2.344 y 
US-2.345 se sustituyen por el texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.343
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 10.10.2022 10.4.2023

US-2.344 N, P1 10.11.2022 20.3.2023

US-2.345 N, P1 10.11.2022 20.3.2023»;

lix) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.372 y US-2.373 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.372
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 7.12.2022 13.3.2023;

US-2.373
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 7.12.2023 9.4.2023»;

lx) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.378 se sustituye por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.378
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 12.12.2022 17.3.2023»;

lxi) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.391 y US-2.392 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.391 BPP, BPR, DOC, DOR, 
SP, SR, POU-LT20, 

HEP, HER, HE-LT20

N, P1 20.12.2022 13.4.2023

US-2.392 N, P1 20.12.2022 2.3.2023»;

lxii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.396 se sustituye por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.396
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 28.12.2022 29.4.2023»;
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lxiii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.398 se sustituye por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.398
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 4.1.2023 19.3.2023»;

lxiv) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.409 se sustituye por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.409
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 6.2.2023 12.4.2023»;

lxv) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.414 se sustituye por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.414
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 17.2.2023 25.3.2023»;

lxvi) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.419 se sustituye por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.419
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 23.2.2023 27.3.2023»;

lxvii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.424 se sustituye por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.424
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 28.2.2023 31.3.2023»;

lxviii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, se añaden las filas siguientes correspondientes a las zonas 
US-2.451 a US-2.455 después de la fila correspondiente a la zona US-2.450:

«US
Estados 
Unidos

US-2.451
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 12.4.2023

US-2.452
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 17.4.2023
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US-2.453
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 18.4.2023

US-2.454
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 19.4.2023

US-2.455
BPP, BPR, DOC, DOR, 

SP, SR, POU-LT20, 
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 19.4.2023»;

b) la parte 2 se modifica como sigue:

i) en la entrada relativa a Canadá, se añaden las siguientes descripciones de las zonas CA-2.179 a CA-2.183 
después de la descripción de la zona CA-2.178:

«Canadá

CA-2.179

Quebec- Latitude 45.39, Longitude -72.88
The municipalities involved are:
3km PZ: Ange-Gardien and Saint-Césaire.
10km SZ: Ange-Gardien, Brigham, Farnham, Granby, Saint-Alphonse-de- 
Granby, Saint-Césaire, Sainte-Brigide-d’Iberville, and Saint-Paul-d’Abbotsford.

CA-2.180

Quebec- Latitude 45.35, Longitude -72.88
The municipalities involved are:
3km PZ: Ange-Gardien
10km SZ: Ange-Gardien, Brigham, Bromont, Farnham, Granby, Saint- 
Alphonse, Saint-Alphonse-de-Granby, Saint-Césaire, Saint-Paul-d’Abbotsford.

CA-2.181

Ontario- Latitude 42.97, Longitude -81.4
The municipalities involved are:
3km PZ: Komoka
10km SZ: Arva, Delaware, Ilderton, Komoka, London, and Mount Brydges

CA-2.182

Quebec- Latitude 45.75, Longitude -72.75
3km PZ: Sainte-Hélène-de-Bagot and Saint-Eugene-de-Grantham
10km SZ: Sainte-Hélène-de-Bagot, Saint-Eugene-de-Grantham, Saint- 
Guillaume, Saint-Hugues, Saint-Liboire, Sait-Nazaire-d’Acton, Saint-Simon-De- 
Bagot, and Upton

CA-2.183

Quebec- Latitude 45.38, Longitude -71.96
The municipalities involved are:
3km PZ: Sherbrooke
10km SZ: Hatley, Saint-Denis-de-Brompton, and Sherbrooke»;
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ii) en la entrada relativa a Chile, se añaden las siguientes descripciones de las zonas CL-2.2 a CL-2.7 después de la 
descripción de la zona CL-2.1:

«Chile

CL-2.2

Maule Region, Province of Linares, Commune of Linares.
latitude -35,8517, longitude -71,5796
PZ: Communities: Linares, La Torre, Ballica Norte, Las Flores, San Antonio, 
Ballica Sur, Salida Cuellar, El Almendro, Las Camelias
SZ: Communities: San Juan, El polígono, Llancanao, Ancoa, Miraflores, La Obra, 
Guadantún, Coironal, Bodega, Maitenes, Los Batros, Los Puquios, Buen Amigo, 
San Víctor Alamo

CL-2.3

Biobío Region, Province of Concepción, Commune of Florida
latitude -36.7919, longitude -72.7386
PZ: Communities: Chequén
SZ: Communities: Porvenir, San Lorenzo, San Juan, Bodega, Peninhueque, Roa, 
Granerillos

CL-2.4

Valparaíso Region, Province of Quillota, Commune of Nogales
Latitude -32,75 Longitude -71,245
PZ: Communities of Pucalán, Nueva Pucalán, El Olivo.
SZ: Communities of Los Maquis, Rosario, El Navío, Melón, Ex asentamiento El 
Melón, Chamisal, Garretón, La Peña

CL-2.5

Maule Region, Province of Talca
latitude -35,5094, longitude -71,5568
PZ: Commune San Clemente, Commune of Talca. Communities: Flor del Llano, 
Aurora, El Provenir, Mata Verde, El Fuerte, El Bolsico
SZ: Communes: San Clemente, Talca and Maule. Communities: San Clemente, 
Talca, Santa Elena, Ramadillas, Huilquilemu, Mercedes, Chacarilla, Pirque, 
Quiñipeumo, Duao, Chequén, San Manuel, Bella Unión, Quebrada de Agua

CL-2.6

Biobío Region, Province of Concepción
latitude -36.7900, longitude -72.7346
PZ: Commune of Florida, Communities: Chequén
SZ: Commune of Florida, and part of commune of Tomé (a zone of 26 km2, 
separated by a highway). Communities: Porvenir, San Lorenzo, San Juan, 
Bodega, Peninhueque, Roa, Granerillos

CL-2.7

Valparaíso Region, Province of Quillota, Commune of Nogales
Latitude -32,7151 Longitude -71,1879
PZ: Communities: Ex asentamiento El Melón, Melón, Garretón
SZ: Communities: Los Maquis, Rosario, El Navío, Chamisal, La Peña, Pucalán, 
Nueva Pucalán, El Olivo»;

iii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, se añaden las siguientes descripciones de las zonas US-2.451 a 
US-2.455 después de la descripción de la zona US-2.450:

«Estados 
Unidos

US-2.451

State of New York
Putnam 01
Putnam County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point 
(GPS coordinates: 73.5656707°W 41.4959227°N)
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US-2.452

State of New York
Putnam 02
Putnam County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point 
(GPS coordinates: 73.5610665°W 41.5618806°N)

US-2.453

State of New York
Kings 02
Kings County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 73.9883416°W 40.7246249°N)

US-2.454

State of South Dakota
Beadle 09
Beadle County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS 
coordinates: 97.9009159°W 44.4150837°N)

US-2.455

State of North Dakota
Dickey 03
Dickey County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point 
(GPS coordinates: 98.4439654°W 46.1626533°N)»

2) En el anexo XIV, la parte 1, sección B, queda modificada como sigue:

i) en la entrada relativa a Canadá, las filas correspondientes a las zonas CA-2.39 y CA-2.40 se sustituyen por el 
texto siguiente:

«CA
Canadá

CA-2.39 POU, RAT N, P1 24.4.2022 19.4.2023

GBM P1 24.4.2022 19.4.2023

CA-2.40 POU, RAT N, P1 25.4.2022 19.4.2023

GBM P1 25.4.2022 19.4.2023»;

ii) en la entrada relativa a Canadá, las filas correspondientes a las zonas CA-2.74 a CA-2.81 se sustituyen por el 
texto siguiente:

«CA
Canadá

CA-2.74 POU, RAT N, P1 9.7.2022 19.4.2023

GBM P1 9.7.2022 19.4.2023

CA-2.75 POU, RAT N, P1 21.7.2022 19.4.2023

GBM P1 21.7.2022 19.4.2023

CA-2.76 POU, RAT N, P1 28.7.2022 19.4.2023

GBM P1 28.7.2022 19.4.2023

CA-2.77 POU, RAT N, P1 1.8.2022 19.4.2023

GBM P1 1.8.2022 19.4.2023

CA-2.78 POU, RAT N, P1 23.8.2022 19.4.2023

GBM P1 23.8.2022 19.4.2023

CA-2.79 POU, RAT N, P1 31.8.2022 19.4.2023

GBM P1 31.8.2022 19.4.2023

CA-2.80 POU, RAT N, P1 4.9.2022 19.4.2023

GBM P1 4.9.2022 19.4.2023

CA-2.81 POU, RAT N, P1 9.9.2022 19.4.2023

GBM P1 9.9.2022 19.4.2023»;

ES Diario Oficial de la Unión Europea 28.4.2023 L 113/29  



iii) en la entrada relativa a Canadá, se añaden las filas siguientes correspondientes a las zonas CA-2.179 a 
CA-2.183 después de la fila correspondiente a la zona CA-2.178:

«CA
Canadá

CA-2.179
POU, RAT N, P1 3.4.2023

GBM P1 3.4.2023

CA-2.180
POU, RAT N, P1 4.4.2023

GBM P1 4.4.2023

CA-2.181
POU, RAT N, P1 5.4.2023

GBM P1 5.4.2023

CA-2.182
POU, RAT N, P1 13.4.2023

GBM P1 13.4.2023

CA-2.183
POU, RAT N, P1 12.4.2023

GBM P1 12.4.2023»;

iv) en la entrada relativa a Chile, se añaden las filas siguientes correspondientes a las zonas CL-2.2 a CL-2.7 
después de la fila correspondiente a la zona CL-2.1:

«CL
Chile

CL-2.2
POU, RAT N, P1 19.3.2023

GBM P1 19.3.2023

CL-2.3
POU, RAT N, P1 24.3.2023

GBM P1 24.3.2023

CL-2.4
POU, RAT N, P1 30.3.2023

GBM P1 30.3.2023

CL-2.5
POU, RAT N, P1 10.4.2023

GBM P1 10.4.2023

CL-2.6
POU, RAT N, P1 12.4.2023

GBM P1 12.4.2023

CL-2.7
POU, RAT N, P1 14.4.2023

GBM P1 14.4.2023»;

v) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.145 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.145
POU, RAT N, P1 17.9.2022 11.4.2023

GBM P1 17.9.2022 11.4.2023»;

vi) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.147 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.147
POU, RAT N, P1 19.9.2022 11.4.2023

GBM P1 19.9.2022 11.4.2023»;
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vii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.150 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.150
POU, RAT N, P1 22.9.2022 11.4.2023

GBM P1 22.9.2022 11.4.2023»;

viii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.152 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.152
POU, RAT N, P1 23.9.2022 3.4.2023

GBM P1 23.9.2022 3.4.2023»;

ix) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.154 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.154
POU, RAT N, P1 24.9.2022 31.3.2023

GBM P1 24.9.2022 31.3.2023»;

x) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.158 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.158
POU, RAT N, P1 1.10.2022 11.4.2023

GBM P1 1.10.2022 11.4.2023»;

xi) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.163 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.163
POU, RAT N, P1 4.10.2022 31.3.2023

GBM P1 4.10.2022 31.3.2023»;

xii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.165 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.165
POU, RAT N, P1 6.10.2022 3.4.2023

GBM P1 6.10.2022 3.4.2023»;
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xiii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.172 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.172
POU, RAT N, P1 11.10.2022 3.4.2023

GBM P1 11.10.2022 3.4.2023»;

xiv) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.179 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.179
POU, RAT N, P1 12.10.2022 3.4.2023

GBM P1 12.10.2022 3.4.2023»;

xv) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.184 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.184
POU, RAT N, P1 13.10.2022 3.4.2023

GBM P1 13.10.2022 3.4.2023»;

xvi) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.193, GB-2.194 y GB-2.195 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.193
POU, RAT N, P1 16.10.2022 3.4.2023

GBM P1 16.10.2022 3.4.2023

GB-2.194
POU, RAT N, P1 17.10.2022 12.4.2023

GBM P1 17.10.2022 12.4.2023

GB-2.195
POU, RAT N, P1 18.10.2022 3.4.2023

GBM P1 18.10.2022 3.4.2023»;

xvii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.197 y GB-2.198 se sustituyen 
por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.197
POU, RAT N, P1 18.10.2022 3.4.2023

GBM P1 18.10.2022 3.4.2023

GB-2.198
POU, RAT N, P1 18.10.2022 4.4.2023

GBM P1 18.10.2022 4.4.2023»;

xviii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.203 y GB-2.204 se sustituyen 
por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.203
POU, RAT N, P1 19.10.2022 13.4.2023

GBM P1 19.10.2022 13.4.2023

GB-2.204
POU, RAT N, P1 20.10.2022 3.4.2023

GBM P1 20.10.2022 3.4.2023»;
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xix) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.208 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.208
POU, RAT N, P1 21.10.2022 8.4.2023

GBM P1 21.10.2022 8.4.2023»;

xx) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.213 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.213
POU, RAT N, P1 23.10.2022 12.4.2023

GBM P1 23.10.2022 12.4.2023»;

xxi) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.216 y GB-2.217 se sustituyen 
por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.216
POU, RAT N, P1 23.10.2022 3.4.2023

GBM P1 23.10.2022 3.4.2023

GB-2.217
POU, RAT N, P1 24.10.2022 31.3.2023

GBM P1 24.10.2022 31.3.2023»;

xxii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.219 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.219
POU, RAT N, P1 26.10.2022 12.4.2023

GBM P1 26.10.2022 12.4.2023»;

xxiii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.224 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.224
POU, RAT N, P1 27.10.2022 13.4.2023

GBM P1 27.10.2022 13.4.2023»;

xxxiv) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.226 y GB-2.227 se sustituyen 
por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.226
POU, RAT N, P1 29.10.2022 8.4.2023

GBM P1 29.10.2022 8.4.2023

GB-2.227
POU, RAT N, P1 29.10.2022 13.4.2023

GBM P1 29.10.2022 13.4.2023»;
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xxv) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.229 y GB-2.230 se sustituyen 
por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.229
POU, RAT N, P1 30.10.2022 13.4.2023

GBM P1 30.10.2022 13.4.2023

GB-2.230
POU, RAT N, P1 29.10.2022 8.4.2023

GBM P1 29.10.2022 8.4.2023»;

xxvi) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.233 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.233
POU, RAT N, P1 1.11.2022 13.4.2023

GBM P1 1.11.2022 13.4.2023»;

xxvii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.238 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.238
POU, RAT N, P1 2.11.2022 12.4.2023

GBM P1 2.11.2022 12.4.2023»;

xxviii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.240 y GB-2.241 se sustituyen 
por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.240
POU, RAT N, P1 3.11.2022 8.4.2023

GBM P1 3.11.2022 8.4.2023

GB-2.241
POU, RAT N, P1 4.11.2022 31.3.2023

GBM P1 4.11.2022 31.3.2023»;

xxix) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.243 y GB-2.244 se sustituyen 
por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.243
POU, RAT N, P1 5.11.2022 12.4.2023

GBM P1 5.11.2022 12.4.2023

GB-2.244
POU, RAT N, P1 5.11.2022 8.4.2023

GBM P1 5.11.2022 8.4.2023»;

xxx) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.247 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.247
POU, RAT N, P1 7.11.2022 8.4.2023

GBM P1 7.11.2022 8.4.2023»;
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xxxi) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.249 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.249
POU, RAT N, P1 9.11.2022 4.4.2023

GBM P1 9.11.2022 4.4.2023»;

xxxii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.252 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.252
POU, RAT N, P1 11.11.2022 12.4.2023

GBM P1 11.11.2022 12.4.2023»,

xxxiii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.254 a GB-2.258 se sustituyen 
por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.254
POU, RAT N, P1 13.11.2022 8.4.2023

GBM P1 13.11.2022 8.4.2023

GB-2.255
POU, RAT N, P1 14.11.2022 4.4.2023

GBM P1 14.11.2022 4.4.2023

GB-2.256
POU, RAT N, P1 14.11.2022 8.4.2023

GBM P1 14.11.2022 8.4.2023

GB-2.257
POU, RAT N, P1 15.11.2022 8.4.2023

GBM P1 15.11.2022 8.4.2023

GB-2.258
POU, RAT N, P1 16.11.2022 8.4.2023

GBM P1 16.11.2022 8.4.2023»;

xxxiv) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.260, GB-2.261 y GB-2.262 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.260
POU, RAT N, P1 18.11.2022 11.4.2023

GBM P1 18.11.2022 11.4.2023

GB-2.261
POU, RAT N, P1 18.11.2022 8.4.2023

GBM P1 18.11.2022 8.4.2023

GB-2.262
POU, RAT N, P1 20.11.2022 4.4.2023

GBM P1 20.11.2022 4.4.2023»;

xxxv) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.265, GB-2.266 y GB-2.267 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.265
POU, RAT N, P1 20.11.2022 8.4.2023

GBM P1 20.11.2022 8.4.2023

GB-2.266
POU, RAT N, P1 21.11.2022 1.4.2023

GBM P1 21.11.2022 1.4.2023

GB-2.267
POU, RAT N, P1 22.11.2022 4.4.2023

GBM P1 22.11.2022 4.4.2023»;
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xxxvi) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.270 a GB-2.275 se sustituyen 
por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.270
POU, RAT N, P1 27.11.2022 8.4.2023

GBM P1 27.11.2022 8.4.2023

GB-2.271
POU, RAT N, P1 28.11.2022 12.4.2023

GBM P1 28.11.2022 12.4.2023

GB-2.272
POU, RAT N, P1 29.11.2022 11.4.2023

GBM P1 29.11.2022 11.4.2023

GB-2.273
POU, RAT N, P1 7.12.2022 8.4.2023

GBM P1 7.12.2022 8.4.2023

GB-2.274
POU, RAT N, P1 8.12.2022 11.4.2023

GBM P1 8.12.2022 11.4.2023

GB-2.275
POU, RAT N, P1 11.12.2022 11.4.2023

GBM P1 11.12.2022 11.4.2023»;

xxxvii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.282 y GB-2.283 se sustituyen 
por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.282
POU, RAT N, P1 22.12.2022 3.4.2023

GBM P1 22.12.2022 3.4.2023

GB-2.283
POU, RAT N, P1 29.12.2022 12.4.2023

GBM P1 29.12.2022 12.4.2023»;

xxxviii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.286 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.286
POU, RAT N, P1 9.1.2023 31.3.2023

GBM P1 9.1.2023 31.3.2023»;

xxxix) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.288 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.288
POU, RAT N, P1 12.1.2023 5.4.2023

GBM P1 12.1.2023 5.4.2023»;

xl) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.291 se sustituyen por el texto 
siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.291
POU, RAT N, P1 24.1.2023 5.4.2023

GBM P1 24.1.2023 5.4.2023»;
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xli) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.293 y GB-2.294 se sustituyen 
por el texto siguiente:

«GB
Reino 
Unido

GB-2.293
POU, RAT N, P1 2.2.2023 30.3.2023

GBM P1 2.2.2023 30.3.2023

GB-2.294
POU, RAT N, P1 15.2.2023 5.4.2023

GBM P1 15.2.2023 5.4.2023»;

xlii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.257 se sustituyen por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.257
POU, RAT N, P1 13.9.2022 19.3.2023

GBM P1 13.9.2022 19.3.2023»;

xliii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.272 se sustituyen por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.272
POU, RAT N, P1 21.9.2022 25.3.2023

GBM P1 21.9.2022 25.3.2023»;

xliv) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.277 y US-2.278 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.277
POU, RAT N, P1 22.9.2022 23.3.2023

GBM P1 22.9.2022 23.3.2023

US-2.278
POU, RAT N, P1 23.9.2022 21.3.2023

GBM P1 23.9.2022 21.3.2023»;

xlv) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.289 y US-2.290 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.289
POU, RAT N, P1 3.10.2022 12.4.2023

GBM P1 3.10.2022 12.4.2023

US-2.290
POU, RAT N, P1 3.10.2022 1.4.2023

GBM P1 3.10.2022 1.4.2023»;

xlvi) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.293 y US-2.294 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.293
POU, RAT N, P1 4.10.2022 6.4.2023

GBM P1 4.10.2022 6.4.2023

US-2.294
POU, RAT N, P1 5.10.2022 3.4.2023

GBM P1 5.10.2022 3.4.2023»;
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xlvii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.304 se sustituyen por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.304
POU, RAT N, P1 11.10.2022 6.4.2023

GBM P1 11.10.2022 6.4.2023»;

xlviii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.306 se sustituyen por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.306
POU, RAT N, P1 7.10.2022 31.3.2023

GBM P1 7.10.2022 31.3.2023»;

xlix) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.309 se sustituyen por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.309
POU, RAT N, P1 13.10.2022 12.4.2023

GBM P1 13.10.2022 12.4.2023»;

l) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.312 se sustituyen por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.312
POU, RAT N, P1 14.10.2022 16.3.2023

GBM P1 14.10.2022 16.3.2023»;

li) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.315 se sustituyen por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.315
POU, RAT N, P1 18.10.2022 6.4.2023

GBM P1 18.10.2022 6.4.2023»;

lii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.320 y US-2.321 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.320
POU, RAT N, P1 20.10.2022 19.3.2023

GBM P1 20.10.2022 19.3.2023

US-2.321
POU, RAT N, P1 25.10.2022 24.3.2023

GBM P1 25.10.2022 24.3.2023»;
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liii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.329 a US-2.332 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.329
POU, RAT N, P1 1.11.2022 28.3.2023

GBM P1 1.11.2022 28.3.2023

US-2.330
POU, RAT N, P1 1.11.2022 6.4.2023

GBM P1 1.11.2022 6.4.2023

US-2.331
POU, RAT N, P1 3.11.2022 5.4.2023

GBM P1 3.11.2022 5.4.2023

US-2.332 POU, RAT N, P1 3.11.2022 5.4.2023

GBM P1 3.11.2022 5.4.2023»;

liv) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.334 se sustituyen por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.334
POU, RAT N, P1 3.11.2022 20.3.2023

GBM P1 3.11.2022 20.3.2023»;

lv) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.336 se sustituyen por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.336
POU, RAT N, P1 4.11.2022 20.3.2023

GBM P1 4.11.2022 20.3.2023»;

lvi) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.338 se sustituyen por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.338
POU, RAT N, P1 7.11.2022 13.4.2023

GBM P1 7.11.2022 13.4.2023»;

lvii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.340 y US-2.341 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.340
POU, RAT N, P1 8.11.2022 20.3.2023

GBM P1 8.11.2022 20.3.2023

US-2.341
POU, RAT N, P1 8.11.2022 20.3.2023

GBM P1 8.11.2022 20.3.2023»;
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lviii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.343, US-2.344 y 
US-2.345 se sustituyen por el texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.343
POU, RAT N, P1 10.10.2022 10.4.2023

GBM P1 10.10.2022 10.4.2023

US-2.344
POU, RAT N, P1 10.11.2022 20.3.2023

GBM P1 10.11.2022 20.3.2023

US-2.345
POU, RAT N, P1 10.11.2022 20.3.2023

GBM P1 10.11.2022 20.3.2023»;

lix) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.372 y US-2.373 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.372
POU, RAT N, P1 7.12.2022 13.3.2023

GBM P1 7.12.2022 13.3.2023

US-2.373
POU, RAT N, P1 7.12.2022 9.4.2023

GBM P1 7.12.2022 9.4.2023»;

lx) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.378 se sustituyen por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.378
POU, RAT N, P1 12.12.2022 17.3.2023

GBM P1 12.12.2022 17.3.2023»;

lxi) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.391 y US-2.392 se 
sustituyen por el texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.391
POU, RAT N, P1 20.12.2022 13.4.2023

GBM P1 20.12.2022 13.4.2023

US-2.392
POU, RAT N, P1 20.12.2022 2.3.2023

GBM P1 20.12.2022 2.3.2023»;

lxii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.396 se sustituyen por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.396
POU, RAT N, P1 28.12.2022 29.4.2023

GBM P1 28.12.2022 29.4.2023»;

lxiii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.398 se sustituyen por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.398
POU, RAT N, P1 4.1.2023 19.3.2023

GBM P1 4.1.2023 19.3.2023»;
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lxiv) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.409 se sustituyen por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.409
POU, RAT N, P1 6.2.2023 12.4.2023

GBM P1 6.2.2023 12.4.2023»;

lxv) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.414 se sustituyen por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.414
POU, RAT N, P1 17.2.2023 25.3.2023

GBM P1 17.2.2023 25.3.2023»;

lxvi) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.419 se sustituyen por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.419
POU, RAT N, P1 23.2.2023 27.3.2023

GBM P1 23.2.2023 27.3.2023»;

lxvii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.424 se sustituyen por el 
texto siguiente:

«US
Estados 
Unidos

US-2.424
POU, RAT N, P1 28.2.2023 31.3.2023

GBM P1 28.2.2023 31.3.2023»;

lxviii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, se añaden las filas siguientes correspondientes a las zonas US-2.451 
a US-2.455 después de las filas correspondientes a la zona US-2.450:

«US
Estados 
Unidos

US-2.451
POU, RAT N, P1 12.4.2023

GBM P1 12.4.2023

US-2.452
POU, RAT N, P1 17.4.2023

GBM P1 17.4.2023

US-2.453
POU, RAT N, P1 18.4.2023

GBM P1 18.4.2023

US-2.454
POU, RAT N, P1 19.4.2023

GBM P1 19.4.2023

US-2.455
POU, RAT N, P1 19.4.2023

GBM P1 19.4.2023»;
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DECISIONES

DECISIÓN (UE) 2023/869 DEL CONSEJO 

de 25 de abril de 2023

por la que se nombra a un miembro del Comité Económico y Social Europeo, propuesto por la 
República de Chipre 

EL CONSEJO DE LA UNIÓN EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea, y en particular su artículo 302,

Vista la Decisión (UE) 2019/853 del Consejo, de 21 de mayo de 2019, por la que se establece la composición del Comité 
Económico y Social Europeo (1),

Vista la propuesta del Gobierno de Chipre,

Previa consulta a la Comisión Europea,

Considerando lo siguiente:

(1) De conformidad con el artículo 300, apartado 2, del Tratado, el Comité Económico y Social estará compuesto por 
representantes de las organizaciones de empresarios, de trabajadores y de otros sectores representativos de la 
sociedad civil, en particular en los ámbitos socioeconómico, cívico, profesional y cultural.

(2) El 2 de octubre de 2020, el Consejo adoptó la Decisión (UE) 2020/1392 (2), por la que se nombra a los miembros del 
Comité Económico y Social Europeo para el período comprendido entre el 21 de septiembre de 2020 y el 
20 de septiembre de 2025.

(3) Ha quedado vacante un puesto de miembro del Comité Económico y Social Europeo tras la dimisión de D. 
Charalambos KYRITSIS.

(4) El Gobierno de Chipre ha propuesto a D. Pieris PIERI, Γραμματέας Τμήματος Διεθνών Σχέσεων, Παγκύπρια Εργατική 
Ομοσπονδία (ΠΕΟ) [secretario de Relaciones Internacionales, Federación Panchipriota del Trabajo (PEO)], como 
miembro del Comité Económico y Social Europeo para el período restante del mandato actual, es decir, hasta el 
20 de septiembre de 2025.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISIÓN:

Artículo 1

Se nombra miembro del Comité Económico y Social Europeo para el período restante del mandato actual, es decir, hasta el 
20 de septiembre de 2025, a D. Pieris PIERI, Γραμματέας Τμήματος Διεθνών Σχέσεων, Παγκύπρια Εργατική Ομοσπονδία 
(ΠΕΟ) [secretario de Relaciones Internacionales, Federación Panchipriota del Trabajo (PEO)].

Artículo 2

La presente Decisión entrará en vigor el día de su adopción.

(1) DO L 139 de 27.5.2019, p. 15.
(2) Decisión (UE) 2020/1392 del Consejo, de 2 de octubre de 2020, por la que se nombra a los miembros del Comité Económico y Social 

Europeo para el período comprendido entre el 21 de septiembre de 2020 y el 20 de septiembre de 2025, y por la que se deroga y 
sustituye la Decisión del Consejo por la que se nombra a los miembros del Comité Económico y Social Europeo para el período 
comprendido entre el 21 de septiembre de 2020 y el 20 de septiembre de 2025, adoptada el 18 de septiembre de 2020 (DO L 322 de 
5.10.2020, p. 1).
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Hecho en Luxemburgo, el 25 de abril de 2023.

Por el Consejo
El Presidente

P. KULLGREN
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DECISIÓN (UE) 2023/870 DEL CONSEJO 

de 25 de abril de 2023

sobre la aplicación de las disposiciones del acervo de Schengen relativas al Sistema de Información de 
Schengen en la República de Chipre 

EL CONSEJO DE LA UNIÓN EUROPEA,

Vista el Acta de adhesión de 2003, y en particular su artículo 3, apartado 2,

Vista la propuesta de la Comisión Europea,

Visto el dictamen del Parlamento Europeo (1),

Considerando lo siguiente:

(1) El artículo 3, apartado 2, del Acta de adhesión de 2003 establece que las disposiciones del acervo de Schengen no 
contempladas en el artículo 3, apartado 1, de dicha Acta solo se aplicarán en Chipre en virtud de una decisión del 
Consejo a tal efecto, previa comprobación, de conformidad con los procedimientos de evaluación de Schengen 
aplicables, del cumplimiento en Chipre de las condiciones necesarias para la aplicación de todas las partes del 
acervo en cuestión.

(2) Los procedimientos de evaluación de Schengen vigentes se establecen en el Reglamento (UE) 2022/922 del 
Consejo (2), que sustituyó al Reglamento (UE) n.o 1053/2013 del Consejo (3). No obstante, una evaluación llevada a 
cabo con dichos procedimientos tendrá en cuenta las circunstancias especiales de Chipre, tal como se reconoce en el 
Protocolo n.o 10 del Acta de adhesión de 2003. Cuando declaró estar listo para ser evaluado, Chipre reiteró que se 
comprometía, una vez concluida la evaluación, a someterse regularmente a nuevas evaluaciones de Schengen sobre 
los aspectos del acervo de Schengen aplicables por decisión del Consejo.

(3) La evaluación de Schengen en el ámbito de la protección de datos se llevó a cabo en Chipre en noviembre de 2019, 
de acuerdo con los procedimientos de evaluación de Schengen aplicables en aquel momento, establecidos en el 
Reglamento (UE) n.o 1053/2013. Un informe de evaluación adoptado mediante la Decisión de Ejecución C(2020) 
8150 de la Comisión, de conformidad con el artículo 14, apartado 5, del Reglamento (UE) n.o 1053/2013, 
confirmó que se cumplían en Chipre las condiciones necesarias para la aplicación del acervo de Schengen relativo a 
la protección de datos.

(4) De conformidad con el artículo 1, apartado 1, de la Decisión de Ejecución (UE) 2015/450 de la Comisión (4), se ha 
comprobado que, desde un punto de vista técnico, el sistema nacional de Chipre está ya en condiciones de ser 
incorporado al Sistema de Información de Schengen (SIS).

(5) Dado que Chipre ha adoptado las disposiciones técnicas y jurídicas necesarias para tratar los datos del SIS y para 
intercambiar información complementaria, el Consejo está ahora en condiciones de fijar la fecha a partir de la cual 
se aplicará en Chipre el acervo de Schengen relativo al SIS.

(6) La presente Decisión debe permitir que los datos del SIS se transfieran a Chipre. El uso concreto de tales datos debe 
permitir a la Comisión comprobar la correcta aplicación en Chipre de las disposiciones del acervo de Schengen 
relativas al SIS. Una vez se haya comprobado que se cumplen en Chipre las condiciones necesarias para la 
aplicación de todas las partes del acervo de Schengen, el Consejo deberá pronunciarse sobre la supresión de los 
controles en las fronteras interiores con Chipre.

(1) DO C 465 de 6.12.2022, p. 210.
(2) Reglamento (UE) 2022/922 del Consejo, de 9 de junio de 2022, relativo al establecimiento y el funcionamiento de un mecanismo de 

evaluación y seguimiento para verificar la aplicación del acervo de Schengen, y por el que se deroga el Reglamento (UE) n.o 1053/2013 
(DO L 160 de 15.6.2022, p. 1).

(3) Reglamento (UE) n.o 1053/2013 del Consejo, de 7 de octubre de 2013, por el que se establece un mecanismo de evaluación y 
seguimiento para verificar la aplicación del acervo de Schengen, y se deroga la Decisión del Comité Ejecutivo de 16 de septiembre de 
1998 relativa a la creación de una Comisión permanente de evaluación y aplicación de Schengen (DO L 295 de 6.11.2013, p. 27).

(4) Decisión de Ejecución (UE) 2015/450 de la Comisión, de 16 de marzo de 2015, por la que se establecen los requisitos de ensayo para 
los Estados miembros que se incorporan al Sistema de Información de Schengen de segunda generación (SIS II) o que cambian 
sustancialmente sus sistemas nacionales relacionados directamente con él (DO L 74 de 18.3.2015, p. 31).
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(7) El Consejo debe adoptar una decisión distinta en la que se fije la fecha de la supresión de los controles en las fronteras 
interiores con Chipre. Será preciso imponer ciertas restricciones al uso del SIS en Chipre hasta esa fecha.

(8) Por lo que respecta a Islandia y a Noruega, la presente Decisión desarrolla las disposiciones del acervo de Schengen 
en el sentido del Acuerdo celebrado por el Consejo de la Unión Europea con la República de Islandia y el Reino de 
Noruega sobre la asociación de estos dos Estados a la ejecución, aplicación y desarrollo del acervo de Schengen (5), 
que entran en el ámbito mencionado en el artículo 1, letra G, de la Decisión 1999/437/CE del Consejo (6).

(9) Por lo que respecta a Suiza, la presente Decisión desarrolla disposiciones del acervo de Schengen en el sentido del 
Acuerdo entre la Unión Europea, la Comunidad Europea y la Confederación Suiza sobre la asociación de la 
Confederación Suiza a la ejecución, aplicación y desarrollo del acervo de Schengen (7), que entran en el ámbito 
mencionado en el artículo 1, letra G, de la Decisión 1999/437/CE, leído en relación con el artículo 3 de la 
Decisión 2008/146/CE del Consejo (8) y con el artículo 3 de la Decisión 2008/149/JAI del Consejo (9).

(10) Por lo que respecta a Liechtenstein, la presente Decisión desarrolla disposiciones del acervo de Schengen en el 
sentido del Protocolo entre la Unión Europea, la Comunidad Europea, la Confederación Suiza y el Principado de 
Liechtenstein sobre la adhesión del Principado de Liechtenstein al Acuerdo entre la Unión Europea, la Comunidad 
Europea y la Confederación Suiza sobre la asociación de la Confederación Suiza a la ejecución, aplicación y 
desarrollo del acervo de Schengen (10), que entran en el ámbito mencionado en el artículo 1, letra G, de la 
Decisión 1999/437/CE, leído en relación con el artículo 3 de la Decisión 2011/349/UE del Consejo (11) y con el 
artículo 3 de la Decisión 2011/350/UE del Consejo (12).

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISIÓN:

Artículo 1

1. A partir del 25 de julio de 2023, las disposiciones del acervo de Schengen relativas al Sistema de Información de 
Schengen (SIS) que figuran en el anexo de la presente Decisión se aplicarán, a reserva de las condiciones establecidas en el 
presente artículo, en la República de Chipre en sus relaciones con:

a) el Reino de Bélgica, la República de Bulgaria, la República de Croacia, la República Checa, el Reino de Dinamarca, la 
República Federal de Alemania, la República de Estonia, la República Helénica, el Reino de España, la República 
Francesa, la República Italiana, la República de Letonia, la República de Lituania, el Gran Ducado de Luxemburgo, 

(5) DO L 176 de 10.7.1999, p. 36.
(6) Decisión 1999/437/CE del Consejo, de 17 de mayo de 1999, relativa a determinadas normas de desarrollo del Acuerdo celebrado por 

el Consejo de la Unión Europea con la República de Islandia y el Reino de Noruega sobre la asociación de estos dos Estados a la 
ejecución, aplicación y desarrollo del acervo de Schengen (DO L 176 de 10.7.1999, p. 31).

(7) DO L 53 de 27.2.2008, p. 52.
(8) Decisión 2008/146/CE del Consejo, de 28 de enero de 2008, relativa a la celebración, en nombre de la Comunidad Europea, del 

Acuerdo entre la Unión Europea, la Comunidad Europea y la Confederación Suiza sobre la asociación de la Confederación Suiza a la 
ejecución, aplicación y desarrollo del acervo de Schengen (DO L 53 de 27.2.2008, p. 1).

(9) Decisión 2008/149/JAI del Consejo, de 28 de enero de 2008, relativa a la celebración, en nombre de la Unión Europea, del Acuerdo 
entre la Unión Europea, la Comunidad Europea y la Confederación Suiza sobre la asociación de la Confederación Suiza a la ejecución, 
aplicación y desarrollo del acervo de Schengen (DO L 53 de 27.2.2008, p. 50).

(10) DO L 160 de 18.6.2011, p. 21.
(11) Decisión 2011/349/UE del Consejo, de 7 de marzo de 2011, relativa a la celebración, en nombre de la Unión Europea, del Protocolo 

entre la Unión Europea, la Comunidad Europea, la Confederación Suiza y el Principado de Liechtenstein sobre la adhesión del 
Principado de Liechtenstein al Acuerdo entre la Unión Europea, la Comunidad Europea y la Confederación Suiza sobre la asociación 
de la Confederación Suiza a la ejecución, aplicación y desarrollo del acervo de Schengen, en particular sobre la cooperación judicial 
en materia penal y policial (DO L 160 de 18.6.2011, p. 1).

(12) Decisión 2011/350/UE del Consejo, de 7 de marzo de 2011, relativa a la celebración, en nombre de la Unión Europea, del Protocolo 
entre la Unión Europea, la Comunidad Europea, la Confederación Suiza y el Principado de Liechtenstein sobre la adhesión del 
Principado de Liechtenstein al Acuerdo entre la Unión Europea, la Comunidad Europea y la Confederación Suiza sobre la asociación 
de la Confederación Suiza a la ejecución, aplicación y desarrollo del acervo de Schengen, sobre la supresión de controles en las 
fronteras internas y la circulación de personas (DO L 160 de 18.6.2011, p. 19).
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Hungría, la República de Malta, el Reino de los Países Bajos, la República de Austria, la República de Polonia, la 
República Portuguesa, Rumanía, la República de Eslovenia, la República Eslovaca, la República de Finlandia y el Reino 
de Suecia;

b) Irlanda, únicamente en lo que respecta a las disposiciones contempladas en el Reglamento (UE) 2018/1862 del 
Parlamento Europeo y del Consejo (13), y

c) la República de Islandia, el Reino de Noruega, la Confederación Suiza y el Principado de Liechtenstein.

2. A partir del 13 de junio de 2023, podrán ponerse a disposición de Chipre, de conformidad con los Reglamentos 
(UE) 2018/1860 (14), (UE) 2018/1861 (15) y (UE) 2018/1862 del Parlamento Europeo y del Consejo, las descripciones, la 
información complementaria y los datos adicionales siguientes:

a) las descripciones definidas en el artículo 2, punto 4, del Reglamento (UE) 2018/1860, en el artículo 3, punto 1, del 
Reglamento (UE) 2018/1861 y en el artículo 3, punto 1, del Reglamento (UE) 2018/1862;

b) la información complementaria definida en el artículo 2, punto 5, del Reglamento (UE) 2018/1860, en el artículo 3, 
punto 2, del Reglamento (UE) 2018/1861 y en el artículo 3, punto 2, del Reglamento (UE) 2018/1862, que esté 
relacionada con las descripciones a que se refiere la letra a) del presente apartado, y

c) los datos adicionales, tal como se definen en el artículo 3, punto 3, del Reglamento (UE) 2018/1861 y en el artículo 3, 
punto 3, del Reglamento (UE) 2018/1862, que estén relacionados con las descripciones a que se refiere la letra a) del 
presente apartado.

3. A partir del 25 de julio de 2023, Chipre podrá introducir descripciones y datos adicionales en el SIS, utilizar los datos 
del SIS e intercambiar información complementaria, a reserva de lo dispuesto en el apartado 4.

4. Hasta la supresión de los controles en las fronteras interiores con Chipre, este país:

a) no estará obligado a denegar la entrada a su territorio o la estancia en el mismo a los nacionales de terceros países 
respecto de los que otro Estado miembro haya emitido una descripción a efectos de denegación de entrada o estancia 
de conformidad con el artículo 24 del Reglamento (UE) 2018/1861, y

b) se abstendrá de introducir en el SIS descripciones y datos adicionales, así como de intercambiar información 
complementaria sobre nacionales de terceros países a efectos de denegación de entrada o estancia de conformidad con 
el artículo 24 del Reglamento (UE) 2018/1861.

Artículo 2

La presente Decisión entrará en vigor el día siguiente al de su publicación en el Diario Oficial de la Unión Europea.

Hecho en Luxemburgo, el 25 de abril de 2023.

Por el Consejo
El Presidente

P. KULLGREN

(13) Reglamento (UE) 2018/1862 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de noviembre de 2018, relativo al establecimiento, 
funcionamiento y utilización del Sistema de Información de Schengen (SIS) en el ámbito de la cooperación policial y de la 
cooperación judicial en materia penal, por el que se modifica y deroga la Decisión 2007/533/JAI del Consejo, y se derogan el 
Reglamento (CE) n.o 1986/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo y la Decisión 2010/261/UE de la Comisión (DO L 312 de 
7.12.2018, p. 56).

(14) Reglamento (UE) 2018/1860 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de noviembre de 2018, sobre la utilización del Sistema de 
Información de Schengen para el retorno de nacionales de terceros países en situación irregular (DO L 312 de 7.12.2018, p. 1).

(15) Reglamento (UE) 2018/1861 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de noviembre de 2018, relativo al establecimiento, 
funcionamiento y utilización del Sistema de Información de Schengen (SIS) en el ámbito de las inspecciones fronterizas, por el que se 
modifica el Convenio de aplicación del Acuerdo de Schengen y se modifica y deroga el Reglamento (CE) n.o 1987/2006 (DO L 312 de 
7.12.2018, p. 14).
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ANEXO 

Lista de disposiciones del acervo de Schengen relativas al Sistema de Información de Schengen a que 
se refiere el artículo 1, apartado 1 

1. Reglamento (UE) 2018/1860 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de noviembre de 2018, sobre la utilización 
del Sistema de Información de Schengen para el retorno de nacionales de terceros países en situación irregular (1).

2. Reglamento (UE) 2018/1861 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de noviembre de 2018, relativo al 
establecimiento, funcionamiento y utilización del Sistema de Información de Schengen (SIS) en el ámbito de las 
inspecciones fronterizas, por el que se modifica el Convenio de aplicación del Acuerdo de Schengen y se modifica y 
deroga el Reglamento (CE) n.o 1987/2006 (2).

3. Reglamento (UE) 2018/1862 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de noviembre de 2018, relativo al 
establecimiento, funcionamiento y utilización del Sistema de Información de Schengen (SIS) en el ámbito de la 
cooperación policial y de la cooperación judicial en materia penal, por el que se modifica y deroga la 
Decisión 2007/533/JAI del Consejo, y se derogan el Reglamento (CE) n.o 1986/2006 del Parlamento Europeo y del 
Consejo y la Decisión 2010/261/UE de la Comisión (3).

(1) DO L 312 de 7.12.2018, p. 1.
(2) DO L 312 de 7.12.2018, p. 14.
(3) DO L 312 de 7.12.2018, p. 56.
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DECISIÓN (PESC) 2023/871 DEL COMITÉ POLÍTICO Y DE SEGURIDAD 

de 27 de abril de 2023

por la que se nombra al Jefe de Misión de la Misión de Cooperación de la Unión Europea en Moldavia 
(EUPM Moldavia) (EUPM Moldavia/1/2023) 

EL COMITÉ POLÍTICO Y DE SEGURIDAD,

Visto el Tratado de la Unión Europea, y en particular su artículo 38,

Vista la Decisión (PESC) 2023/855 del Consejo, de 24 de abril de 2023, relativa a una Misión de Cooperación de la Unión 
Europea en Moldavia (EUPM Moldavia) (1), y en particular su artículo 8,

Considerando lo siguiente:

(1) Mediante la Decisión (PESC) 2023/855, el Consejo autorizó al Comité Político y de Seguridad a adoptar, de 
conformidad con el artículo 38 del Tratado de la Unión Europea, las decisiones adecuadas en lo que se refiere al 
control político y a la dirección estratégica de la Misión de Cooperación de la Unión Europea en Moldavia (EUPM 
Moldavia), entre las que se incluyen las relativas al nombramiento del jefe de Misión.

(2) El 24 de abril de 2023, el Alto Representante de la Unión para Asuntos Exteriores y Política de Seguridad propuso 
que D. Cosmin DINESCU fuera nombrado jefe de Misión de la EUPM Moldavia hasta el 24 de abril de 2024.

(3) Procede adoptar una Decisión sobre el nombramiento del jefe de Misión de la EUPM Moldavia del 25 de abril 
de 2023 al 24 de abril de 2024.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISIÓN:

Artículo 1

Se nombra a D. Cosmin DINESCU jefe de la Misión de Cooperación de la Unión Europea en Moldavia (EUPM Moldavia) 
del 25 de abril de 2023 al 24 de abril de 2024.

Artículo 2

La presente Decisión será aplicable a partir del 25 de abril de 2023.

Hecho en Bruselas, el 27 de abril de 2023.

Por el Comité Político y de Seguridad
La Presidenta
D. PRONK

(1) DO L 110 de 25.4.2023, p. 30.
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DECISIÓN DE EJECUCIÓN (UE) 2023/872 DE LA COMISIÓN 

de 20 de abril de 2023

por la que se modifica la Decisión de Ejecución (UE) 2022/2333, relativa a determinadas medidas de 
emergencia en relación con la viruela ovina y la viruela caprina en España 

[notificada con el número C(2023) 2749] 

(El texto en lengua española es el único auténtico) 

(Texto pertinente a efectos del EEE) 

LA COMISIÓN EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, relativo a las 
enfermedades transmisibles de los animales y por el que se modifican o derogan algunos actos en materia de sanidad 
animal («Legislación sobre sanidad animal») (1), y en particular su artículo 259, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1) La Decisión de Ejecución (UE) 2022/2333 de la Comisión (2) se adoptó en el marco del Reglamento (UE) 2016/429 y 
establece medidas de emergencia para España en relación con brotes de viruela ovina y viruela caprina que se 
detectaron en las regiones de Andalucía y Castilla-La Mancha, donde forman dos agregaciones distintas, una en cada 
región.

(2) Concretamente, la Decisión de Ejecución (UE) 2022/2333 dispone que las zonas de protección y de vigilancia y las 
zonas restringidas adicionales que debe establecer España a raíz de los brotes de viruela ovina y viruela caprina, de 
conformidad con el artículo 21 del Reglamento Delegado (UE) 2020/687 de la Comisión (3), deben comprender, 
como mínimo, las áreas que figuran en el anexo de dicha Decisión de Ejecución.

(3) Además de las zonas de protección y de vigilancia, se estableció una zona restringida adicional, de conformidad con 
el artículo 21, apartado 1, letra c), del Reglamento Delegado (UE) 2020/687, en las regiones de Andalucía y 
Castilla-La Mancha, en las que se exige a España que aplique determinadas medidas en relación con las restricciones 
para el desplazamiento de ovinos y caprinos fuera de esa zona, con el fin de evitar la propagación de la enfermedad al 
resto de su territorio y al resto de la Unión.

(4) Tras la adopción de la Decisión de Ejecución (UE) 2022/2333, España notificó a la Comisión ocho brotes adicionales 
de viruela ovina y viruela caprina en establecimientos en los que se mantenían ovinos o caprinos, situados en la 
región de Castilla-La Mancha. Como consecuencia de ello, las áreas que figuran como zonas de protección y de 
vigilancia y zonas restringidas adicionales para España en el anexo de la Decisión de Ejecución (UE) 2022/2333 
fueron modificadas de nuevo, y la última modificación de dicho anexo se realizó mediante la Decisión de Ejecución 
(UE) 2023/836 de la Comisión (4).

(5) Desde la fecha de adopción de la Decisión de Ejecución (UE) 2023/836, España ha notificado a la Comisión un brote 
adicional de viruela ovina y viruela caprina en establecimientos en los que se mantenían ovinos o caprinos, en la 
región de Castilla-La Mancha, concretamente en la provincia de Ciudad Real, dentro de la zona de protección ya 
establecida en dicha región.

(1) DO L 84 de 31.3.2016, p. 1.
(2) Decisión de Ejecución (UE) 2022/2333 de la Comisión, de 23 de noviembre de 2022, relativa a determinadas medidas de emergencia 

en relación con la viruela ovina y la viruela caprina en España y por la que se deroga la Decisión de Ejecución (UE) 2022/1913 
(DO L 308 de 29.11.2022, p. 22).

(3) Reglamento Delegado (UE) 2020/687 de la Comisión, de 17 de diciembre de 2019, por el que se completa el Reglamento 
(UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo referente a las normas relativas a la prevención y el control de 
determinadas enfermedades de la lista (DO L 174 de 3.6.2020, p. 64).

(4) Decisión de Ejecución (UE) 2023/836 de la Comisión, de 11 de abril de 2023, por la que se modifica la Decisión de Ejecución (UE) 
2022/2333, relativa a determinadas medidas de emergencia en relación con la viruela ovina y la viruela caprina en España (DO L 105 
de 20.4.2023, p. 51).
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(6) La autoridad competente de España ha adoptado las medidas de control de enfermedades necesarias de conformidad 
con el Reglamento Delegado (UE) 2020/687, entre las que se encuentra el establecimiento de zonas de protección y 
de vigilancia en torno a los nuevos brotes. España también ha mantenido las zonas restringidas previamente 
establecidas en torno a los tres brotes anteriores, registrados desde principios de 2023 en Castilla-La Mancha.

(7) Por tanto, las áreas enumeradas como zonas de protección y de vigilancia y zonas restringidas adicionales para 
España que figuran en el anexo de la Decisión de Ejecución (UE) 2022/2333 deben modificarse de nuevo, desde el 
punto de vista espacial y temporal, teniendo en cuenta la actual situación epidemiológica en la región de Castilla-La 
Mancha.

(8) Además, habida cuenta de la situación epidemiológica actual, es necesario establecer medidas más estrictas en 
relación con los desplazamientos de ovinos y caprinos mantenidos en las zonas de protección o de vigilancia, a fin 
de evitar la propagación de la enfermedad al resto del territorio de España y al resto de la Unión. A tal fin, los 
desplazamientos de ovinos y caprinos mantenidos en las zonas de protección o de vigilancia solo deben permitirse 
cuando se realicen a un matadero para el sacrificio inmediato de los animales dentro de la misma zona de 
protección o de vigilancia, respectivamente, que aquella en la que se sitúa el establecimiento de origen. Además, es 
necesario garantizar que los ovinos y caprinos que vayan a desplazarse sean sometidos previamente a una 
inspección clínica, a fin de confirmar que no hay sospechas de presencia de la enfermedad, y los medios de 
transporte deben limpiarse y desinfectarse antes y después del transporte e incluir únicamente ovinos y caprinos de 
la misma situación sanitaria y que se hayan mantenido en el mismo establecimiento.

(9) Dada la urgencia de la situación epidemiológica en la Unión por lo que respecta a la propagación de la viruela ovina y 
la viruela caprina, es importante que las modificaciones que han de introducirse en la Decisión de Ejecución 
(UE) 2022/2333 mediante la presente Decisión surtan efecto lo antes posible.

(10) Además, teniendo en cuenta la actual situación epidemiológica de la viruela ovina y la viruela caprina en la Unión, el 
período de aplicación de la Decisión de Ejecución (UE) 2022/2333 debe prorrogarse hasta el 31 de octubre de 2023.

(11) Procede, por tanto, modificar la Decisión de Ejecución (UE) 2022/2333 en consecuencia.

(12) Las medidas previstas en la presente Decisión se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales, Animales, 
Alimentos y Piensos.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISIÓN:

Artículo 1

La Decisión de Ejecución (UE) 2022/2333 se modifica como sigue:

1) El artículo 3 se sustituye por el texto siguiente:

«Artículo 3

Medidas que deben aplicarse en las zonas de protección y de vigilancia y en las zonas restringidas adicionales

1. Los desplazamientos de ovinos y caprinos mantenidos en la zona de protección se permitirán solo si están 
autorizados por la autoridad competente y cumplen las condiciones establecidas en los apartados 2, 7 y 8.

2. La autoridad competente podrá autorizar los desplazamientos de ovinos y caprinos mantenidos en la zona de 
protección cuando dichos desplazamientos de ovinos y caprinos se realicen directamente a un matadero situado en la 
misma zona de protección que aquella en la que se sitúa el establecimiento de origen para el sacrificio inmediato de los 
animales.

3. Los desplazamientos de ovinos y caprinos mantenidos en la zona de vigilancia se permitirán solo si están 
autorizados por la autoridad competente y cumplen las condiciones establecidas en los apartados 4, 7 y 8.
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4. La autoridad competente podrá autorizar los desplazamientos de ovinos y caprinos mantenidos en la zona de 
vigilancia cuando dichos desplazamientos de ovinos y caprinos se realicen directamente a un matadero situado en la 
misma zona de vigilancia que aquella en la que se sitúa el establecimiento de origen para el sacrificio inmediato de los 
animales.

5. Los desplazamientos de ovinos y caprinos desde la zona restringida adicional hasta un destino situado fuera de 
dicha zona se permitirán solo si están autorizados por la autoridad competente y cumplen las condiciones establecidas 
en los apartados 6, 7 y 8.

6. La autoridad competente podrá autorizar los desplazamientos de ovinos y caprinos mantenidos en la zona 
restringida adicional hasta un destino situado fuera de dicha zona cuando dichos desplazamientos de ovinos y caprinos 
se realicen directamente a un matadero situado dentro del territorio de España para el sacrificio inmediato de los 
animales.

7. La autoridad competente someterá a los ovinos y caprinos destinados al transporte a una inspección clínica en las 
veinticuatro horas previas a la fecha del transporte.

8. Los medios de transporte utilizados para los desplazamientos de ovinos y caprinos desde las zonas de protección 
o de vigilancia o desde las zonas restringidas adicionales establecidas en los apartados 1, 3 y 5:

a) deberán cumplir los requisitos para los medios de transporte establecidos en el artículo 24, apartado 1, del 
Reglamento Delegado (UE) 2020/687;

b) se limpiarán y desinfectarán antes de cualquier transporte de animales bajo el control o la supervisión de la autoridad 
competente;

c) se limpiarán y desinfectarán de conformidad con los requisitos para los medios de transporte establecidos en el 
artículo 24, apartado 2, del Reglamento Delegado (UE) 2020/687 bajo el control o la supervisión de la autoridad 
competente;

d) incluirán solo ovinos y caprinos de la misma situación sanitaria y que se hayan mantenido en el mismo 
establecimiento;

e) serán precintados por la autoridad competente del establecimiento de origen tras la carga de los animales y 
desprecintados por la autoridad competente en el matadero de destino.».

2) El artículo 5 se sustituye por el texto siguiente:

«Artículo 5

Aplicación

La presente Decisión será aplicable hasta el 31 de octubre de 2023.».

3) El anexo de la Decisión de Ejecución (UE) 2022/2333 se sustituye por el texto del anexo de la presente Decisión.

Artículo 2

Destinatario

El destinatario de la presente Decisión es el Reino de España.

Hecho en Bruselas, el 20 de abril de 2023.

Por la Comisión
Stella KYRIAKIDES

Miembro de la Comisión
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ANEXO 

«ANEXO

A. Zonas de protección y de vigilancia establecidas en torno a brotes confirmados

Región y número de referencia ADIS 
del brote

Áreas establecidas como zonas de protección y de vigilancia, que forman 
parte de las zonas restringidas en España a las que se hace referencia en el 

artículo 1

Fecha límite de 
aplicación

Región de Castilla-La Mancha
ES-CAPRIPOX-2023-00003
ES-CAPRIPOX-2023-00004
ES-CAPRIPOX-2023-00005
ES-CARPIPOX-2023-00006

Zona de protección:

Una zona de protección que comprende las siguientes áreas:

En la provincia de Ciudad Real, los términos municipales de:

— Alcázar de San Juan
— Campo de Criptana

31.5.2023

Zona de vigilancia:

Una zona de vigilancia que comprende las siguientes áreas:

En la provincia de Ciudad Real, los términos municipales de:

— Villarta de San Juan
— Villarrubia de los Ojos
— Tomelloso
— Socuéllamos
— Puerto Lápice
— Pedro Muñoz
— Manzanares
— Llanos del Caudillo
— Las Labores
— Herencia
— Daimiel
— Argamasilla de Alba
— Arenas de San Juan
— Arenales de San Gregorio

En la provincia de Toledo, los términos municipales de:

— Villafranca de los Caballeros
— Villacañas
— Quintanar de la Orden
— Quero
— Miguel Esteban
— Madridejos
— La Villa de Don Fabrique
— La Puebla de Almoradiel
— El Toboso
— Camuñas

En la provincia de Cuenca, el término municipal de:

— Mota del Cuervo

15.6.2023

Zona de vigilancia:

Una zona de vigilancia que comprende las siguientes áreas:

En la provincia de Ciudad Real, los términos municipales de:

— Alcázar de San Juan
— Campo de Criptana

1.6.2023 – 
15.6.2023
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B. Zonas restringidas adicionales

Región
Áreas establecidas como zonas restringidas adicionales, que forman parte 

de las zonas restringidas en España a las que se hace referencia en el 
artículo 1

Fecha límite de 
aplicación

Región de Castilla-La Mancha

Una zona restringida adicional que comprende las siguientes 
provincias:

— Albacete
— Ciudad Real
— Cuenca
— Toledo

31.7.2023.»
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